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1. Wstep

Onomastyka to dzial jezykoznawstwa zajmujacy sie bada-
niem nazw wlasnych. W jej zakresie wyréznia sie wiele pod-
dzialéw, np. antroponomastyke (obejmujaca nazwy osobowe)
i toponomastyke (badajaca nazwy miejscowe), a takze zoo-
nomastyke, chrematonomastyke czy onomastyke dziel lite-
rackich i przekladowych (Rzetelska-Feleszko 1998). Nazew-
nictwo miejskie, ktére jest przedmiotem niniejszych badan,
nalezy do obszaru zainteresowan toponomastycznych, a do-
kladniej - urbanonomastycznych. Nazwy miejskie to urba-
nonimy, ktére wskazuja obiekty wystepujace w przestrzeni
miejskiej, np. ulice, place, parki, budynki (Galkowski 2012).
Zazwyczaj sa to oficjalnie obowigzujace onimy, ktére funkcjo-
nuja w systemie administracyjnym. W tej monografii uwaga
zostaje poswiecona ich nieoficjalnym odpowiednikom, ktore
naleza do potocznego rejestru jezykowego.

Nazewnictwo miejskie stuzy do opisu przestrzeni miejskiej
i lokalizowania w niej ciagéw komunikacyjnych, obszaréw
i punktéw. Poprzez nazwy odzwierciedlana jest topografia
danego miasta, jego cechy charakterystyczne (np. zabudo-
wa czy struktura spoteczna), a takze upamietniane sg posta-
ci, organizacje czy wydarzenia istotne dla lokalnej spoteczno-
Sci (zarowno te lokalne, narodowe, jak i ogélnoswiatowe). Ze
wzgledu na cechy charakterystyczne danych miejsc, ich wy-
rézniajaca sie lokalizacje lub szczegolny stosunek mieszkan-
cow do poszczegdlnych miejsc lub obiektéw miejskich, two-
rzone sa nazwy nieoficjalne. Takze w Lodzi istnieja potoczne
urbanonimy, ktére stanowia bogate Zrédlo wiedzy miedzy in-
nymi jezykoznawczej, historycznej, kulturowej, demograficz-
nej i socjologicznej.

Glowna czesé ksigzki to stownik nieoficjalnego nazewni-
ctwa miejskiego Lodzi, ktéry obejmuje 350 lekseméw. Materiat
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badawczy zostat zgromadzony w 2017 roku. W celu jego po-
zyskania poprositam 181 respondentéw o wypetnienie ankie-
ty (dostepnej w wersji elektronicznej i drukowanej), w ktorej
nalezalo wypisa¢ znane im przyklady nieoficjalnego nazew-
nictwa miejskiego Lodzi wraz z oficjalnymi ekwiwalentami.
Osoby biorace udzial w badaniu udzielaly odpowiedzi w ta-
kich kategoriach jak nazwy: ulic, placéw, skrzyzowan, osied-
li, dzielnic, parkéw, budynkéw, przystankéw, pomnikow
iinnych elementéw rzeczywistosci miejskiej. Byly to osoby re-
prezentujace trzy grupy wiekowe - osoby mlode w wieku 18-
35 lat (63 osoby); osoby w srednim wieku - 36-60 lat (59 oséb)
i osoby starsze w wieku powyzej 60 lat (59 osob). Zréznico-
wanie wiekowe ankietowanych mialo postuzy¢ zebraniu jak
najwiekszej ilosci nazw oraz analizie pokoleniowych réznic
i podobienstw w zakresie nazewnictwa miejskiego przedsta-
wionych w rozdziale 9. Respondenci reprezentowali trzy po-
ziomy wyksztalcenia. Wyksztalcenie wyzsze miato 37 (59%
grupy wiekowej) oséb miodych, 26 (44%) w $rednim wie-
ku i 29 (49%) starszych. Srednie wyksztalcenie zadeklarowa-
to 23 (36,5%) najmlodszych respondentéw, 32 (54%) w Srednim
wieku i 22 (37,5%) najstarszych. Podstawowe wyksztalcenie
miato 3 (4,5%) mlodych todzian, 1 (2%) osoba w $redniej gru-
piej wiekowej i 5 (8,5%) w najstarszej. W kwestionariuszach
3 (5%) najstarszych mieszkancéw todzi zabraklo odpowiedzi
na to pytanie. W sumie wyzsze wyksztalcenie miaty 92 osoby
(51% wszystkich ankietowanych), srednie - 77 (42,5%) i pod-
stawowe - 9 (5%).

Oprécz stownika nieoficjalnych nazw miejskich todzi
opracowanie obejmuje suplementarny material nazewniczy,
na ktory skfada sie 46 oniméw niewymienionych przez ba-
danych lub bedacych na pograniczu urbanonimii i innych
subdyscyplin toponimii. Stownikowi gtéwnemu towarzysza
dwie klasyfikacje analizowanego materiatu jezykowego - se-
mantyczno-komunikacyjna i formalna. Podzial i deskryp-
cja leksemoéw stuzyly wyciggnieciu wnioskéw dotyczacych:
najczesciej uzywanych typow semantyczno-komunikacyj-
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nych i strukturalnych nazw, nazewnictwa charakterystycz-
nego dla réznych pokolen lodzian, stosunku mieszkancow
do nazw i miasta, a takze wieloaspektowych zmian global-
nych (jezykowych, kulturowych, politycznych, demograficz-
nych itp.), ktére odzwierciedlaja sie¢ w komunikacji jezykowe;j,
a wiec rowniez w nazewnictwie.

Gléownym celem badania jest analiza nieoficjalnego na-
zewnictwa miejskiego Lodzi znanego lodzianom na po-
czatku XXI wieku (a doktadnie w roku 2017). Semantyczno-
-komunikacyjne i formalne podejscie charakteryzuje naj-
nowsze tendencje nazewnicze i pozwala poréwnac je z tymi
zaobserwowanymi przez !6dzkich badaczy w latach sie-
demdziesiagtych i osiemdziesigtych XX wieku (Biertkkowska,
Uminska-Tytorr 2007). Drugi cel to wskazanie podobienstw
i réznic w zakresie uzywania nieoficjalnego nazewnictwa
miejskiego przez poszczegodlne pokolenia. Wspoélczesne nie-
oficjalne urbanonimy sa liczne, opisuja zaréwno najnowszg,
jak i najstarsza (a nawet nieistniejaca juz) rzeczywistos¢, cze-
sto wyrazaja stosunek mieszkaricow do opisywanego ele-
mentu tkanki miejskiej (obserwuje sie rozw6j nazewnictwa
pejoratywnego, a nawet wulgarnego), wielokrotnie opiera-
ne sa na kreatywnych i zartobliwych zabiegach jezykowych,
a takze odzwierciedlaja dazenia uczestnikéw komunika-
cji jezykowej do skracania komunikatow, takze tych nazew-
niczych (Handke 2002: 21-22). Kazde pokolenie postuguje
sie nieoficjalnymi urbanonimami w odmienny sposéb i dys-
ponuje innym ich zakresem, zaréwno ilosciowym, jak i ja-
kosciowym. Ponadto nieoficjalne urbanonimy zmieniajg sie
wraz z rozwojem miasta (Handke 2002: 19) - procesy nazew-
nicze sa niezwykle dynamiczne - wystarczy podkresli¢, ze
po zakoniczeniu niniejszych badan, w trakcie analizy zebra-
nego materiatu, zdezaktualizowalo sie 27 oficjalnych nazw?.

1 Petna lista starych i nowych nazw - por. https://www.radiolodz.pl/posts/40737-28-ulic-w-lodzi-
zmieni-nazwe-powstanie-plac-lech-kaczynskiego-i-ulica-johna-wayne-a (ostatni dostep:
19.01.2018).
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W wyniku uchwalenia tak zwanej ustawy dekomunizacyj-
nej nalezalo przemianowa¢ w Polsce urbanonimy upamiet-
niajgce postaci lub wydarzenia zwigzane z propagowaniem
komunizmu lub innego ustroju totalitarnegoz. W zwiazku
z tym w czasie opracowywania ponizszych badan pojawity
sie zapewne nowe nazwy nieoficjalne, poniewaz mozna po-
dejrzewad, iz mieszkarcy, ze wzgledu choc¢by na wieloletnie
przyzwyczajenie, beda uzywac nazw obowigzujacych do nie-
dawna, ktére mozna juz traktowac jako nieoficjalne i dawne.
Nie jest to jednak przedmiot tych rozwazan, a jedynie dow6d
na to, ze nazewnictwo jest zywe, ewoluuje i stanowi bogate
Swiadectwo dziejow miasta i jego mieszkancow.

2 Tre$¢ ustawy z 21 czerwca 2017 roku dostepna jest w Dzienniku Ustaw Rzeczypospolitej Pol-
skiej - poz. 1389 (Warszawa, 20 lipca 2017 roku).
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Urbanonimy to nazwy wlasne obiektow wystepujacych
w przestrzeni miejskiej - np. ulic, placéw, skrzyzowan, osied-
li, dzielnic, budynkéw, parkow itp. (Gatkowski 2012, Myszka
2016: 42-45). Urbanonimia' to zbiér urbanoniméw. Nazywa-
na jest takze toponimia miasta, toponimia miejska, plateo-
nimig?, nazewnictwem miasta czy nazewnictwem miejskim
(Handke 1989: 7-8).

Historia badan urbanoniméw siega drugiej polowy
XIX wiekus. Poczatki opisu nazw miejskich wiaza sie z praca-
mi historykéw i etnograféw, ktérzy gromadzili urbanonimy
- np. przy okazji tworzenia opracowan dotyczacych obiek-
tow historycznych, roli poszczegdlnych ulic w miastach czy
wydarzent odbywajacych sie w danym miejscu. Juz w tam-
tym okresie pos§wiecono uwage poszczegdélnym miastom pol-
skim, w tym Lodzi - pierwsze opracowanie zwigzane z tym
miastem pochodzi jednak z lat trzydziestych XX wieku (Zand
1931). Na poczatku XX wieku pojawily sie pierwsze opraco-
wania jezykoznawcze zwiazane z urbanonimia. Wsréd nich

1 W literaturze onomastycznej niekiedy zamiennie uzywane sg terminy urbanonimia i urbonimia
jako okreslenia ‘zbioru nazw miejskich’. Niektorzy badacze jak E. Breza czy A. Siwiec opowia-
daja sie za urbonimem i urbonimiqg jako lepszymi terminami, z ktérych nalezatoby korzystac
w tym kontekscie (Breza 1993: 377, Siwiec 1998: 27). Natomiast zazwyczaj, i tak tez przyjete
jest w tym opracowaniu, rozréznia sie urbanonimy ‘nazwy miejskie — np. ulic, placéw, dzielnic
itp.” i urbonimy ‘nazwy miast’ (Gatkowski 2012, Jakus-Borkowa 1989: 67-78, Myszka 2016: 41-43,
Kania 1989: 93, Caffarelli, Gagliardi 2018: 53). Warto zauwazy¢, ze sam A. Siwiec 14 lat pdZniej
w innej monografii (Siwiec 2012: 34) postuguje sie w kontekscie nazw miejskich przymiotni-
kiem urbanonimiczny, a nie urbonimiczny, co prawdopodobnie $wiadczy o ugruntowaniu sie
w terminologii onomastycznej rozdziatu miedzy urbonimiq i urbanonimiaq.

2 Termin plateonimia (tac. platea ‘ulica’) uzywany jest juz rzadko w tym kontekscie; ma waskie
znaczenie, bowiem odnosi sie przede wszystkim do nazw ulic (Myszka 2016: 43).

3 Niniejszy akapit zostat opracowany w wiekszosci na podstawie dwoch zrédet autorstwa S. Ur-
banczyka (Urbanczyk 1989: 3-5) i K. Handke (Handke 1992: 7-10).
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jako istotny wymieniany jest artykut Cz. Rokickiego Nazwy
ulic w miastach polskich (Rokicki 1925). Powojenni badacze pol-
scy skupiali sie przede wszystkim na duzych obszarach miej-
skich jak dzielnice czy przedmiescia. Zwraca sie wiec uwa-
ge na fakt, ze szersze i bardziej szczegélowe zainteresowanie
tym dzialem onomastyki pojawilo sie najpierw w Niemczech,
Francji, Rosji czy Czechach. Dopiero w potowie XX wieku zo-
stalo ono przeniesione na grunt polski dzieki A. Siudutowi.
Jego referat Stowiariskie nazwy ulic. Problematyka, wygloszony
w Krakowie, uznaje si¢ za przelomowy w tej dziedzinie, cho¢
nie zostat on opublikowany (Handke 1992: 7-18). Po tym zna-
czacym wystapieniu ukazaly sie takie wazne opracowania
jak Toponimia Gdyni H. Gérnowicza (Gérnowicz 1964), Nazwy
dzielnic i ulic Lublina M. Buczynskiego (Buczynski 1962) czy
Semantyczne i strukturalne typy nazw ulic Warszawy K. Handke
(Handke 1970). Na tym etapie badaczka nie tylko stworzy-
ta klasyfikacje typoéw znaczeniowych nazw miast, ale i opra-
cowala rozwigzania metodologiczne o charakterze uniwer-
salnym, ktore mogly zosta¢ wykorzystane do opracowan
urbanoniméw innych miast, do czego sama zreszta zacheca-
fa (Handke 1989: 29). Do 1992 roku ukazato sie kilkadziesiat
publikacji dotyczacych polskich urbanoniméw i opracowa-
no nazewnictwo z 40 miast polskich. Przykladem monogra-
fii nazw calego miasta jest Toponimia Kielc autorstwa W. Dzi-
kowskiego i D. Kopertowskiej (Dzikowski 1976). W 1989
roku ukazalo sie Nazewnictwo miejskie - monografia wieloau-
torska pod redakcja S. Urbanczyka (Urbanczyk 1989) beda-
ca tomem referatow przedstawionych 5 lat wczeséniej w Byd-
goszczy na sesji w pelni poswieconej temu tematowi. Byla
to odpowiedzZ na wzrost zainteresowania urbanonimia oraz
potrzeba zbadania szybko zmieniajacego sie i rozrastajacego
materialu nazewniczego zwigzanego z dynamicznym roz-
wojem miast. Po 1992 roku ukazalo si¢ wiele innych opra-
cowan poswieconych nazewnictwu miejskiemu - np.: Kiel-
ce. Historia i wspdtczesnos¢ w nazewnictwie D. Kopertowskiej
(Kopertowska 2001), Urbanonimia Rzeszowa. Jezykowo-kultu-
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rowy obraz miasta A. Myszki (Myszka 2016), Miejski krajobraz
nazewniczy Cieszyna w perspektywie diachronicznej R. Mrézka
(Mrozek 2010), Nazwy ulic Krakowa E. Supranowicz (Suprano-
wicz 1995), Nazewnictwo geograficzne Poznania. Zbior studiow
Z. Zagorskiego (Zagorski 2008) czy Toponimia miasta Szczeci-
na A. Belchnerowskiej i T. Bialeckiego (Belchnerowska, Biale-
cki 1987). W przypadku todzi gléwnymi badaczkami urba-
nonimoéw tego miasta sg D. Bietkowska i E. Uminska-Tyton.
W 2013 roku ukazato sie Nazewnictwo miejskie £.odzi ich autor-
stwa (Bientkowska, Uminska-Tytor 2013).

Wyzej wymienione przykladowe opracowania onoma-
styczne dotyczace urbanoniméw koncentruja sie na ich oficjal-
nych postaciach. Istniejg tez, cho¢ mniej liczne, opracowania
dotyczace nieoficjalnych urbanoniméw. Mozna odnies¢ wra-
zenie, iz dotychczas nieoficjalne nazewnictwo miejskie czes-
ciej opisywane jest przez lokalnych dziennikarzy, pasjonatéw
tej tematyki i milosnikéw poszczegélnych miast, a rzadziej
przez jezykoznawcéws, co nie oznacza jednak, ze naukowcy
w ogole nie poswiecaja uwagi temu zagadnieniu. Wéréd ono-
mastycznych opracowan nieoficjalnego nazewnictwa miej-
skiego mozna wymieni¢ np.: artykul G. Majkowskiego Lo-
kalnos¢ w stowie zakleta. O mnieoficjalnej warstwie nazewnictwa
miejskiego w Czegstochowie (Majkowski 2010), fragment artyku-
tus D. Kopertowskiej Wspotczesna mikrotoponimia miejska (Ko-
pertowska 1989: 160-161), artykul H. Sedziak zatytulowany

4 Por. np.: Jaskulski 1993: 17-31, http://olsztyn.wm.pl/296707,Jak-z-quotBetonplacuquot-dostac-
-sie-pod-quotNiagarequot-Te-nazwy-powinien-znac-kazdy-olsztyniak.html?sort=newest
(ostatni dostep: 13.01.2018), http://forum.gazeta.pl/forum/w,384,103546448,103546448,Nie
oficjalne_nazwy_miejsc_budynkow_ulic_pomniko.html (ostatni dostep: 3.04.2018), http://
warszawa.wyborcza.pl/warszawa/7,54420,22803068,babka-z-ronda-poznajcie-warszaw-
skie-nazwy-rownolegle-felieton.html (ostatni dostep: 4.04.2018), https://www.morizon.pl/
blog/26-rzeczy-ktore-zrozumieja-jedynie-rodowici-mieszkancy-krakowa/ (ostatni dostep:
30.04.2018).

5 We wzmiance o nazwach potocznych pojawia sie interesujgce kontrastowe zestawienie ich
z niektorymi oficjalnymi odpowiednikami okreslonymi mianem urzedowych martwych. To ze-
stawienie bardzo dobrze obrazuje istote nazw nieoficjalnych i zasadnosc ich funkcjonowania
wraz (lub nawet zamiast ich) z nazwami nadanymi arbitralnie.
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Nieoficjalne nazewnictwo tomzy (Sedziak 2007), artykut M. Ja-
racz Nieoficjalna warstwa nazewnicza toponimii miejskiej w Byd-
goszczy (Jaracz 2004), artykut D. Bierikowskiej Oficjalne i potocz-
ne nazwy wspétczesnych dzielnic i osiedli mieszkaniowych w Lodzi
(Biertkowska 1990) czy Stowniczek nieoficjalnych nazw miejskich
stanowiacy czes¢ ksigzki D. Bierikowskiej, M. Cybulskiego
i E. Uminskiej-Tytonn Stownik dwudziestowiecznej todzi. Kon-
teksty historyczne, spoteczne, kulturowe (Biefikowska, Cybulski,
Uminska-Tytor 2007).

Najwazniejsze i najobszerniejsze opracowanie oficjalnych
nazw miejskich miasta todzi to wspomniana juz wczesniej
ksigzka Nazewnictwo miejskie todzi (Biertkowska, Umiriska-
-Tytonri 2013), ktérej gléwna czes¢ stanowi stownik nazw miej-
skich z lat 1822-2013. Towarzyszy mu takze opracowanie for-
malnoznaczeniowe leksemoéw, informacja nt. historii Lodzi,
a takze krétka wzmianka o funkcjonowaniu nazw w potocz-
nej komunikacji. Teksty poprzedzajace te publikacje to niepet-
ne, wyrywkowe opisy nazewnictwa miejskiego £.odzi. Naleza
do nich miedzy innymi takie prace jak: Nazwy niektorych obiek-
tow topograficznych todzi D. Biennkowskiej (Bierikowska 1988),
Najnowsze tendencje w tworzeniu nazw ciggow komunikacyjnych
todzi M. Nowakowskiej (Nowakowska 1998), O formach fleksyj-
nych nazw todzkich ulic M. Witkowskiej-Gutkowskiej (Witkow-
ska-Gutkowska 1998).

Najwazniejszym opublikowanym badaniem nieoficjalnych
urbanoniméw Lodzi (obok Nazewnictwa miejskiego £odzi skon-
centrowanego jednak na oficjalnych nazwach) jest wspomnia-
ny juz wyzej Stowniczek nieoficjalnych nazw miejskich stanowia-
cy czes¢ Stownika dwudziestowiecznej todzi... (Bienkowska,
Cybulski, Uminska-Tytoni 2007). Autorzy Stowniczka, opraco-
wujac charakterystyczne stownictwo dla dwudziestowiecznej
todzi, wyodrebnili potoczne nazwy miejskie zgromadzone
w latach siedemdziesiatych i osiemdziesigtych XX w. Stanowi
to bardzo wazne odniesienie dla niniejszej ksiazki, ktéra po-
wstala w wyniku inspiracji fragmentem oméwienia Stownicz-
ka (Bierikowska, Cybulski, Uminska-Tyton 2007: 11-12):
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Przedstawione tu nazwy dokumentuja historie miasta i kulture
jego mieszkanicow. Stanowia wazny element tradycji naszego re-
gionu. Warto ja poznac i choéby w warstwie toponimicznej prze-
chowa¢ dla potomnych. Mozna mie¢ nadzieje, ze niniejsza pub-
likacja bedzie inspiracja do wydobycia z zapomnienia jeszcze
innych nazw, do ktérych nie udalo nam sie dotrzec.

Zasob stownika nieoficjalnych nazw miejskich Lodzi pre-
zentowany w niniejszej pracy poréwnany z opracowaniem
wydanym w 2007 roku przez 16dzkich badaczy (Bierikowska,
Cybulski, Uminska-Tytorr 2007) potwierdza, ze potoczne ur-
banonimy ulegaja cigglym zmianom iloSciowym i jakoscio-
wym (127 lekseméw udokumentowanych w 2007 roku i 396
(w tym 46 suplementarnych) haset 10 lat pdzniej; zanik nie-
ktérych nazw opublikowanych w Stowniku dwudziestowiecz-
nej todzi... i pojawienie si¢ wielu nowych oniméw - cha-
rakterystyka poszczegélnych zmian jest oméwiona szerzej
w rozdziatach 9. i 10.). Ich badanie pozwala na odkrycie naj-
nowszych tendencji nazewniczych, a takze na dostrzezenie
uniwersalnych zjawisk zwigzanych ze stanem wspélczesne-
go jezyka polskiego.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1l3e_ebook

